
Gabriella Zucco

Education Master Degree in legal-administrative translation from English into 
Italian and from Polish into Italian 

Courses followed at University of Turin, faculty of law: European 
Community law, International law, Family law, Private International law

Stagiere as a trainee paid translator at the Italian Division of the 
European Parliament in Luxembourg 

Legal English course at the British Council.

Ca’ Foscari University of Venice: Degree with honours in Foreign 
Languages and Literatures (English and French). 

Course of translation and English civilization at Bath English Language 
School

Course of French language and civilization at the Institute of Alpes- 
Chambery - FR

Studies of English literature and language at St. Giles’ College in 
London - GB

Work Experience
2008 to date Translator for the Poly of Turin (translations of scientific materials from 

Italian into English) and 
Translator for private companies and legal firms 
PR and Translator for Glam Lab Turin
Qualified full-time teacher of English at Liceo Scientifico Gobetti of 
Turin, Convitto Nazionale “Umberto I” and 

Liceo Massimo D’Azeglio -Turin -

Interpreter for IMA Piemonte (Institute for Marketing Agricultural 
Products) Region Piedmont

PR and Translator for Cultural Association ArtLabEventi; meeting 
organizer with LUCI Association

Translator for the Foreign Affairs Office – Rome (translation of 
documents such as grant agreements)

Teacher of English at SAA - Turin

Assistant and Translator for Solicitor Oran Williams 



Translator for ISNOVA (Institute for the Promotion of Technology 
Innovation), responsible for the relationships with the European 
Commission in the management of the community activities.

Mothertongue Italian

Other Languages Fluent English; fluent French, Basic German and Polish
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